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herhalde yanlis sayilmayacaktir. Balkan-
lar'da Sark meselesinin son asamasini tes-
kil eden, dagilan Yugoslavya, yeni kuru-
lan Makedonya ve Kosova cumhuriyetleri
orneginde goruldigu gibi devlet halinde
ortaya cikan ve héla cikma potansiyeli ta-
styan etnik unsurlar géz éniine alindigin-
da gecen yuzyilda Osmanl mirasina Bal-
kanlar'da Rusya’nin, Ortadogu'da Ingilte-
re’'nin denge politikalari geregi tek bagi-
na konamayacaginin gériilmesine ragmen,
emperyalist politikalar dogrultusunda ye-
ni paylasim planlari yapan ginimuzin bir
baska blylk glicinin haritalari degistire-
rek bu paylasimu istedigi gibi gerceklestir-
meye niyetlenmesi Sark meselesinin bu-
rada da henliz sona ermediginin acik bir
gobstergesidir.
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Tiirk edebivatinda ve Tiirk misikisinde
ortak ozelliklere sahip
din dis: giifte ve besteler icin
L kullamilan bir terim. R

Arapca sark kelimesine nisbet ekinin
getirilmesiyle olusan sarkiden (Dogu'ya ait)
geldigi kabul edilmektedir. Kelimenin ké-
keni hakkinda “cagirmak, ytiksek sesle sdy-
lemek, bagirmak” anlamindaki cagirgidan
tlredigi yolunda bir bagka yorum varsa da
bu fonetik bakimdan mimkuin gérilme-
mektedir. Ayrica Anadolu agizlarinda ve
bazi Tirk lehgelerinde “ir / yir / cir” (sarki,
tiirkii) ve “irlamak / yirlamak / cirlamak”
(sarki, tiirkii soylemek) kelimeleri yer al-
maktadir. Sarkinin bir masiki formunu ve
nazim seklini ifade etmek uzere ilk defa
ne zaman ortaya ciktigi bilinmemektedir.
Edebiyat terimi olarak sarki, bazan bes-
telenmis her tirli eserin manzum metni-
ni belirten Farsca “gufte” (séylenmis) ke-
limesiyle ayn1 ménada kullaniimakla bir-
likte giifte anlam bakimindan daha kap-
samlt olup her tirli masiki eserinin s6zll
kismini ifade etmektedir. Sarkiyyat, 6zel-
likle XIX. ylzyildan itibaren divanlarin so-
nunda bulunan, cogu dért misral ve na-
karatli, bu formda bestelenecek manzu-
melere ayrilmis bélimlerin bashginda yer
almugtir.

Divan edebiyati nazim sekilleriyle Tirk
masikisine ait sarki formunda bestelen-
mek icin yazilan manzumeler halk edebi-
yatindaki turkiilerle beraber XVII. yuzyil-
dan itibaren ortaya ¢ikmig, zamanla tir-
kiiden farklilasarak Tirk edebiyati ve ma-
sikisine 6zgl bir nazim sekli ve musiki for-
mu olmustur. Gifte mecmualarinda bu-
lunan eski sarkilarin bir kismi hem yapi
hem muhteva bakimindan turkusleri andi-
ran, cogu hece vezniyle yazilmis sade siir-
lerdir. Glifte yazari ve bestekari bilinme-
yen, ilk bendi, “Gémlegim al eyledin / Kad-
dimi dal eyledin / Bir haftalik yar icin (hey
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felek) / Isimi zar eyledin (hey zalim)” misra-
larindan olusan iki bendlik sarki buna 6r-
nektir. Hafiz Post Giifte Mecmuasr'nda
sarki basligiyla kaydedilmis bazi guifteler
hece vezniyle yazilmis oldugu gibi baslk
tasimayan bazi guftelerin de ayni vezinle
ve sade bir dille kaleme alindigt gérulmek-
tedir (Dogrusdz, nr. 174, 302, 436, 526,
531,533,619, 771, 822, 904, 972, giiftesi:
Karacaoglan). XVIII. ytuzyl divan sairlerin-
den, ayni zamanda saz ¢alarak sarki / tir-
ki soyleyen Vahid-i MahtGmi'nin divanin-
da “Murabbaat ve Sarkiyyat ve Tirkma-
niyyat ve Gayrihi” bagslikli bir bélumiin yer
almast, burada mevcut 101 gufte arasin-
da hece vezniyle yazilmis otuz bir manzu-
menin bulunmast iki tirin birbiriyle ya-
kin dzellikler tasidigint ortaya koymakta-
dir. Bundan dolayt Mahtami bazi arastir-
macilar tarafindan saz sairi sayilmistir. Bu
durum, sarkilarin turkilerden ayrilarak za-
manla giifte ve beste acgisindan mustakil
ozellikler kazandig seklindeki bir yoruma
imkan vermektedir. Nitekim Darulelhan
kulliyati arasinda nesredilen tirkulere ait
nota mecmuast Anadolu Halk Sarkila-
1 adini tagimaktadir (istanbul 1926).

Divan edebiyatinda sarki formuna en
yakin &zellikler tastyan ilk siirleri XVII. y(iz-
yilda Naili'nin yazdigi kabul edilmektedir.
Daha cok dértlikler halinde yazilan sarki
giifteleri Tirk masikisinde kendine has bir
yapida bestelendiginde ayni adla aniimis-
tir. Sarkilarda genellikle agk, ayrilik, has-
ret, sevgili, icki ve eglence gibi konular ele
alinir. Gifte mecmualarinda sarkt bashgt
altinda kaydedilen en eski érnekler, Hafiz
Post adiyla taninan imamzade Mehmed Ce-
lebi'nin hazirladigi XVII. ylizyila ait derle-
mede yer almaktadir. Burada Hafiz Post'un,
hocasi Kasimpasall Koca Osman Efendi'-
nin evfer usullinde ve rast makaminda bes-
teledigi ve ilk bendi, “Yeter cevreyledin ben
natiivane / Aman ey carh-1 zalim dad elin-
den / Muradim Uzre devretmez zaméne /
Aman ey carh-1 zalim dad elinden” misra-
larindan olusan iki bendlik sarkisi bu for-
mun belirgin ézelliklerini aksettirmekte-
dir. Yine bu mecmuada mevcut, Fuzdli'ye
ait arazbar makaminda ve devr-i revan
usullindeki, “Perisan-hélin oldum sorma-
din hal-i perisanim / Gamindan derde dis-
tiim kilmadin tedbir-i dermanim / Ne der-
sin rizigarim bdyle mi geg¢sin gulizel hanim/
Gozim canim efendim sevdigim devletll
sultanim” misralarindan ibaret murabbain
Kiiclik imam Mehmed Efendi tarafindan
sarki formunda bestelendigi kaydedilmek-
tedir. Baska érnekler de dikkate alindigin-
da, gazel tarzinda yazilan siirlerle ¢ mis-
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rali bendlerden yedi sekiz misrali bendle-
re kadar degisik hacimde kaleme alinmig
guftelerin sarki olarak bestelendigi goril-
mektedir. Ancak murabba adinin ayni za-
manda bir beste formu olduguna isaret
etmek gerekir. Ayrica dért veya daha cok
musrali bir sekil olarak sarkilarda gifte ha-
linde kullanilan birka¢ bendlik siirler, da-
ha ziyade ilk bendin son misrainin diger
bendlerin sonlarinda nakarat seklinde tek-
rarlanmasi sebebiyle “miutekerrir” olarak
adlandiriimigtir. Fakat en cok kullanilan se-
kil dért musrali, yani murabba-1 miiteker-
rir halindeki guftelerdir. Bunu iki veya Ug¢
bendlik gufteler takip eder. Bu sebeple ba-
71 gufte mecmualarinda sarki yerine mu-
rabba, muhammes, misemmen gibi ad-
landirmalar yer almaktadadir. Hafiz Post'un
hliseyni makaminda ve devr-i revan usu-
linde besteledigi, “Nalemiz tuttu yeter
afaki / Yad kil eyledigin misaki / Sad-kam
eyle dil-i mustaki / Karimiz lutfuna kaldi
séki” bendiyle baslayan sarki Gic bendden
ibarettir.

Sarkilar genellikle dért misrali bendler
halinde yazildigindan murabba ve tuyug
gibi dért misralt bendlerden veya sadece
dort misradan meydana gelen divan ede-
biyati nazim sekilleriyle benzerlik gésterse
de sarkilarda ilk dért musralik bendin ikinci
musrai nakarat halinde her bendin sonun-
da tekrarlanir ve ayni melodiyle ezgilen-
dirilir aa"aa"/bbba"/veyaaaaa"/
b b b a". Bilhassa XIX ve XX. ylizyillarda
sadece dort misradan ibaret ve bazilari
nakaratsiz sarkilar da kaleme alinmigtir.
Sarkilarda aruz vezninin “meféilin mefa-
lin mefailin mefailiin”, “mefailin mefa-
ilin fedlin”, “mefQli mefaili mefailil fed-
lun”, “mef*0ll failatt mefaild failtin”, “fai-
1atln failatin failatin failin”, “failatin fa-
ilattn failin”, “feilatiin meféiliin feiliin” gi-
bi hece vezninin ahengini hatirlatan kalip-
larin yaninda hecenin 4+4=8, 4+4+3=11,
4+5=9 seklindeki vezinleri de kullanilmig-

tir.

Sarkinin gerek giifte gerekse beste ola-
rak gelismesinde Sami, Nabi, Nedim gibi
divan sairlerinin ayni zamanda bestekar
olmalari yaninda Hafiz Post, Itri, Nazim
gibi bestekérlarin kendi yazdiklari giifte-
leri bestelemelerinin de énemli etkisi var-
dir. Bu sebeple sarki hem bestekar hem
de sairler tarafindan gelistirilmistir. XVII.
yuzyildan itibaren pek cok sairin sarki giif-
tesi kaleme aldigi veya bunlarin sarki tar-
zinda yazdiklari siirlerin bestelendigi bilin-
mektedir. Bunlar arasinda Naéili, Nazim,
Nedim, Seyh Galib, Enderunlu Fazil, Ende-
runlu Vasif, Pertev Pasa, Leyla Hanim, Fa-
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tin Efendi, Osman Nevres gibi isimler 6ne
cikmaktadir. Bilhassa Nedim yalin bir dil-
le en suh, en guzel sarkilari kaleme alan
bir sairdir. Enderunlu Vasif degisik nazim
sekillerinde 200’un Uzerinde érnekle en
cok sarki yazan sanatkar unvanini elde et-
mistir. Yine pek cok bestekarin, sarki na-
zim seklinde yazilmadigt halde begendigi
veya gesitli zimreler tarafindan begenilen
siirleri secerek besteledigi bilinmektedir.
Bunlar siirleri cok defa yazildigi gibi bes-
telemis, bazan da nakarat olmaya uygun
misral belirleyerek sarki giftesi haline ge-
tirmistir. Bu sebeple giifte mecmualarin-
da kayrth bazi siirler divanlarda farkl bi-
cimlerde yer almaktadir.

Bazi bestekarlarin besteledikleri eser-
lerin giiftelerini kendilerinin yazmasi, bu
eserlerin bestelerinin sanat degeri baki-
mindan giftelerinden cok tstin olmasi-
na yol agmugtir. Bir kisim bestekarlar da
yakinlari tarafindan verilen gufteleri bes-
telemek mecburiyetinde kalmustir. ibnii-
lemin Mahmud Kemal'in Hos Sadd adli
eserinin mukaddimesinde bazilarina isa-
ret ettigi seviyesiz giiftelerin benzerleri
gufte mecmualarinda da yer almaktadir.
Bazilarinda ise daha seviyesiz miistehcen
sarkilarin bulundugu gériilmektedir. ibni-
lemin, “Guftelerin onda dokuzunun heze-
yan-1 mahz olmasi da masikinin en bi-
yuk dertlerindendir” dedikten sonra Sev-
ki Bey'in, “Hlsntne stikker demek de s6z
muidir” misratyla baslayan nihavend sar-
kisin1 6rnek gosterir. Ancak diger gufte-
lerde oldugu gibi sarki giiftelerinde de ic-
ra edenlerin sézleri unutmasi yahut yanhs
hatirlamasi veya méanasini kavrayamama-
s1 gibi sebeplerle bazi degisikliklerin mey-
dana geldigi, gifte mecmualarinin da si-
fahi bilgilere dayanarak yahut hanende-
lerin okuyuslarini esas alarak diizenlendi-
gi unutulmamalidir.

Sarki giiftelerinin toplandigi mecmuala-
rin en 6nemlileri Hafiz Post ile Hekimbasi
Abdulaziz Efendi'nin derlemelerdir. Mat-
baaciligin yayginlasmasindan sonra sarki-
lar mustakil kitaplarda toplanmustir. Bun-
lara muellifleri bilinmeyen Sark: Mecmu-
as1 (Istanbul, ts.) ve Sarkilar ve Kanto-
lar (Istanbul 1919) adl derlemelerle Ce-
nap Mubhittin Kozanoglu'nun Sarkilar (Si-
vas 1339) ve Ata Terzibas'nin Sark: ve
Tiirkiiler (Bagdad 1953) isimli mecmua-
lar1 6rnek gésterilebilir. Ayrica derleyenin
adiyla basilmis Hasim Bey Mecmuasi
(istanbul 1280) ve Mecmiia-i Arifi ile
(istanbul 1290) Mehmed Selim'in Mec-
mua-i Beste Semdiyydt ve Sarkiyyat
(Istanbul, ts.), Ahmet Avni Konuk'un Hd-

nende (Istanbul 1317). Hasan Tahsin’in
Giilzar-1 Misiki (istanbul 1323) ve Sam-
I Iskender’in Cdmiu'l-elhan veyahut Mii-
kemmel Sarki Fasli Mecmuasi (Istan-
bul, ts.) gibi gufte kitaplarinda da sarki-
lara yer verilmistir. Cumhuriyet dénemin-
de yayimlanan sarki gufteleri arasinda Se-
cilmis Sark: Giifteleri (I-11, Istanbul 1948-
1949), Serif Icli'nin Sark: Giifteleri (I-11],
Istanbul 1949-1950) ve Etem Ruhi Un-
gbr'in Tiirk Musikisi Giifteler Antolo-
jisi (I-11, Istanbul 1981) adl eserlerine isa-
ret etmek gerekir.
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0 MUSIKI. Divan edebiyati sekillerinden
biri olan sarki, belli bir Uslip ve nagme ya-
pist cercevesinde ve kiicik usullerle bes-
telenmesi dolayisiyla Tlrk mdsikisinde or-
taya ¢ikan bir formdur. Haci Arif Bey, Sev-
ki Bey, Sermuezzin Rifat Bey, Hasim Bey
gibi bestekarlarca belli kurallara oturtu-
lan bu forma daha sonra Rahmi Bey, Lemi
Atli, Zeki Arif Ataergin ve Suphi Ziya Oz-
bekkan gibi sanatkarlar tarafindan blyik
ragbet gosterilmis ve bu ragbet giinimuiz-
de de devam etmektedir. Haci Arif Bey'-
den d6nceki klasik devirde de sarkilar bes-
telenmis, ancak bunlar daha cok turkuleri
andiran ve nakaratlari turkulerdeki kavug-
taklar1 hatirlatan bir yapi etrafinda sekil-
lenmistir. Fakat Hamamizade ismail Dede
Efendi ve Sakir Aga gibi bestecilerin sar-
kilar1 bu tesbitin disinda tutulmalidir.

Sarkilar en ¢cok on zamanliya kadar olan
kucuk usullerle bestelenmis, bu usullerin
cogunlukla 8'lik mertebeleri tercih edil-
mistir. Ancak 9/4'lUk agdir aksak kuralin
disinda olup bu usulde bestelenmis epey-
ce sarki bulunmaktadir. Fakat meselé 8/4'-
1ik agir dlyek veya 10/4’lik agir aksak se-



